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Drage naše čitateljice i čitatelji!

Još smo jednu školsku godinu uspješno priveli kraju i veseli nas što vam u jubilarnom, 
desetom broju Zvončića možemo riječju i slikom predstaviƟ  literarno i likovno stvara-
laštvo naših učenika te dio nastavnih i izvannastavnih sadržaja i akƟ vnosƟ  kojima je 
bila ispunjena ova godina.

Na redovitoj smo nastavi učili hrvatski standardni jezik, savladavali gramaƟ ku i pravo-
pis, upoznavali našu domovinu, njezinu povijest, ljude, običaje i mjesta.

Velika tema kojom smo se bavili bile su prirodne ljepote Hrvatske. Nevjerojatna razno-
likost krajolika i prirodne znamenitosƟ  naše domovine nikoga ne ostavljaju ravnoduš-
nima pa vjerujemo da ćete sa zanimanjem pročitaƟ  stranice posvećene poznaƟ m i 
manje poznaƟ m prirodnim ljepotama Hrvatske. Najuspjeliji likovni radovi na ovu temu 
svoje su mjesto našli na već tradicionalnoj izložbi u Veleposlanstvu RH.

Na stranicama Zvončića možete čitaƟ  o sjajnim uspjesima hrvatskih sportaša u 2018. 
godini i skoroj 200. obljetnici rođenja velikoga hrvatskog skladatelja Vatroslava Lisin-
skog, upoznaƟ  jednu ljubavnu priču iz živoƟ njskog svijeta, otkriƟ  neobična čudovišta, 
usporediƟ  kako su mladi provodili slobodno vrijeme nekad i danas, pokrenuƟ  možda-
ne vijuge uz enigmatske stranice...

Za 170 ovogodišnjih polaznika hrvatske nastave organizirali smo nekoliko izvananstav-
nih akƟ vnosƟ . Veselu glazbenu radionicu u Veleposlanstvu RH vodio je saksofonist 
Grgur Savić, u vrijeme došašća u goste su nam sƟ gli splitski glumci Ivo Perkušić i KrisƟ -
na Đanić s prigodnom kazališnom predstavom, a u veljači smo Međunarodni dan ma-
terinskog jezika obilježili natjecanjem u čitanju naglas.

Proteklu ćemo godinu pamƟ Ɵ  i po izvrsnoj suradnji i podršci koju smo dobili od Vele-
poslanstva Republike Hrvatske, Hrvatske katoličke misije i hrvatskih udruga u Berlinu, 
kojima i ovim putem najsrdačnije zahvaljujemo. Na ukazanom povjerenju i svim lije-
pim trenutcima suradnje posebno zahvaljujemo roditeljima naših učenika i Društvu 
prijatelja hrvatske nastave.

Na kraju ove školske godine opraštamo se od naše koordinatorice i učiteljice Gordane 
koja ove godine završava svoj mandat u nastavi u Berlinu.

“Draga djeco, vi ste bašƟ nici jezika svojih očeva i majki, djedova i baka! Govorite hr-
vatski, ne zabravite ga, volite ga i čuvajte za sva vremena!” poručila je učiteljica Gor-
dana na završnoj priredbi, nakon što je čeƟ ri godine svakodnevno pronosila ovu misao 
u nastavi.

Do nove školske godine ugodan odmor i lijepo provedene praznike 
žele vam učiteljice Gordana, Ela, Marija i Sandra!

Uvodna rije~
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Zavr{na priredba 2017./2018.

Završna priredba učenika hrvatske nastave uvijek je posebno svečan 

događaj. Bilo je tako i prošle godine, 24. lipnja 2018. u prostorijama 

Hrvatske katoličke misije. Za brojne uzvanike naši su učenici pripremi-

li i izveli program bogat pojedinačnim i grupnim točkama. Na početku 

priredbe svim se prisutnima obraƟ o prvi tajnik Veleposlanstva RH 

Ivan Bojanić, a kroz nastavak programa vješto su nas vodile Terezija i 

Maria. Program je započeo recitacijom pjesme Horvatska domovina 

koju su izvele učenice s nastavnog mjesta u Spandau. Uslijedile su 

edukaƟ vne točke o hrvatskim izumiteljima i šahovnici na hrvatskom 

grbu. Učenici su nastavili s recitacijama o dječjim nestašlucima, ljet-

nim radosƟ ma, moru, plaži i igri. Mnogi prvaši hrabro su izveli svoje 

recitacije i igrokaze, a veselo smo druženje završili ljetnom zborskom 

pjesmom Maestral. Mikrofon su preuzeli učitelji i započeli s podjelom 

učeničkih knjižica. Nakon nastupa prvašića i namlađih učenika na po-

zornicu su došli najstariji učenici, tj. oni koji su završili 12. razred. Po-

sebna priznanja i pokloni dodijeljeni su Josipu Baranu, Luki Blaževiću 

i AnƟ  Ćaranu. Priznanje za Luku Blaževića ponosno je primila njegova 

mama. Josip je zahvalio svim učiteljima koji su ga dosad poučavali i 

izrazio zadovoljstvo što je završio 12 razreda hrvatske nastave. Nakon 

što je brojna publika Josipa i Antu ispraƟ la velikim pljeskom, svi su 

ostali učenici dobili svoje knjižice, a oni koji su pokazali poseban trud 

i marljivost dobili su i pohvalnice. Veselom i zabavnom priredbom 

oprosƟ li smo se nakratko od učenja i školskih klupa i zakoračili prema 

ljetnom odmoru.
Fotografi je: Željko MaƟ ć
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Uspjesi hrvatskog
sporta u 2018. godini

Prošla godina bila je jedna od najblistavijih godina hrvat-
skog sporta. Vatreni su se sa Svjetskog prvenstva iz Rusije 
vraƟ li sa srebrom, Luka Modrić proglašen je najboljim no-
gometašem svijeta, tenisači su osvojili Davis Cup, Sandra 
Perković peƟ  je put zaredom osvojila naslov europske pr-
vakinje u bacanju diska, braća Fantela osvojila su zlato na 
SP u jedrenju, a braća Sinković su naslovu europskih prvaka 
dodali i naslov najboljeg veslačkog dvojca na svijetu. 

Najbolji hrvatski sportaš Luka Modrić rođen je 

u Zadru 9. 9. 1985. Ima 34 godine. Visok je 172 

cm. On je kapetan hrvatske nogometne repre-

zentacije. Od 2012. igra za španjolski nogo-

metni klub Real Madrid. Na Svjetskom prven-

stvu u Rusiji proglašen je najboljim igračem. 

Dobio je i Zlatnu loptu za najboljeg igrača na 

svijetu i prvi je Hrvat koji je dobio tu nagradu. Antonia Franjičević, 8. r. 

Sandra Perković (rođena 21. lipnja 1990. u Zagrebu), hrvatska je 

atleƟ čarka i hrvatska prvakinja u bacanju diska i kugle. Bila je i 

zastupnica u Hrvatskom saboru. Dvostruka je olimpijska, dvo-

struka svjetska i peterostruka europska prvakinja u bacanju dis-

ka. Godine 2018. osvojila je peto europsko zlato i postala prva 

atleƟ čarka u povijesƟ  koja je osvojila peterostruki naslov prvaki-

nje Europe. To peto zlato izborila je u fi nalu Europskog atletskog 

prvenstva u Berlinu, nakon što je disk bacila 67,62 metara. 

Anđela Franjičević, 11. r.

Zlatko Dalić je rođen 26. listopada 1966. u Livnu. Bio je nogo-

metaš i sad je trener. Kad je bio nogometaš, igrao je za klubo-

ve Hajduk Split i NK Varaždin. Poslije igračke karijere postao 

je trener. Bio je trener NK Rijeka i NK Belupo, a poslije u klu-

bovima u Saudijskoj Arabiji i Ujedinjenim Arapskim EmiraƟ -

ma. Od 2017. trenira hrvatsku nogometnu reprezentaciju i 

Vatrene je doveo u fi nale Svjetskog prvenstva u Rusiji.

Gabrijel VuleƟ ć, 6. r.

Mijo Kopilovic, 3. r.

Ga
br
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Na{e
radionice Glazba s Grgom

Narukvice prijateljstva

U petak, 12. listopada 2018. u Veleposlanstvu RH održana je glaz-
bena radionica koju je vodio hrvatski glazbenik i saksofonist Grga 
Savić. Na radionici je prisustvovalo petnaestak učenika koji su se u 
malo više od sat vremena upoznali s osnovnim ritmovima, naučili 
što je nota, a što doba. Djeca su na radionici probala sviraƟ  instru-
mente poput frule, klavira i raznih udaraljki. Na kraju druženja zajedno su pokušali 
odsviraƟ  i otpjevaƟ  dvije pjesme koje su, zbog Svjetskog nogometnog prvenstva, 
bile iznimno popularne ovog ljeta – Srce vatreno i Neopisivo. Na početku radionice 
pojmovi poput ritma, note, dobe činili su se kompliciranima i nesavladivima, ali što 
je radionica duže trajala, ritam i glazba postajali su nešto prirodno, nešto što može-
mo sami proizvesƟ  i u čijem stvaranju, uz malo vježbe, možemo uživaƟ .

KreaƟ vna radionica izrade narukvica prijateljstva od ša-
renog konca i vune uslijedila je nakon obrade teme pri-
jateljstva. Cilj je radionice bio razvijaƟ  fi nu motoriku, 
preciznost i koncentraciju te spoznaƟ  vrijednost ručnog 
rada koji je izuzetno moƟ virajuć jer su djeca već nakon 
jednog školskog sata mogla vidjeƟ  svojih ruku djelo.

Naši su učenici bili jako spretni, neki su izradili narukvi-
ce za sebe i svoje prijatelje, a drugi su se vješto dosjeƟ li 
da se narukvice mogu korisƟ Ɵ  i kao privjesci za ključeve.
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Vukovaru s ljubavlju

Blagdani nam stižu

Vukovar je stari barokni grad, koji se smjesƟ o u sjeveroistoč-nom dijelu Hrvatske. Godine 1991. došlo je do otvorenog napada Srba na Vukovar. Nakon tri mjeseca teške borbe, 18. studenog 1991., Vukovar je pao u srpske ruke. Nakon oslobo-dilačkih akcija Hrvatske vojske u drugim krajevima Hrvatske, 1995. počeli su pregovori o povratku Vukovara u okrilje Hr-vatske. Hrvatska vlast u gradu uspostavljena je 1997. godine, kada je započeo proces povratka Hrvata i obnova grada hero-ja. Ja mislim da je rat bio jako težak za vojnike i za ljude koji su živjeli u djelovima Hrvatske, gdje je rat bio agresivan i ružan. Ljudi su bili potjerani, to je bilo jako tužno.

Lea Habjanec, 9. r.

Prosinac je protekao u znaku kreaƟ vnih radionica na 
kojima smo izrađivali blagdanske ukrase i česƟ tke. Bu-
dući da nije bilo snijega, učenici su spretnim rukama 
izradili simpaƟ čne snjegoviće od riže.

Svake godine u studenom prisjećamo se svih 
heroja grada Vukovara s nadom da se njihova 
žrtva nikad ne zaboravi. Učenici su riječima i 
crtežima odali počast i zahvalnost Vukovaru i 
svim žrtvama u Domovinskom ratu te izradili 
bijele golubice kao poruke mira za budućnost.
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Velja~a u znaku ljubavi

Veljača je, dobro je znano, mjesec lju-

bavi pa se ljubav kao glavna tema pro-

vlačila i na našoj nastavi. Razgovarali 

smo i pisali o svemu što volimo, izrađivali 

srca s prepoznatljivim crveno-bijelim kva-

dratićima, čitali legendu o nesretnoj ljubavi 

kaštelanskih plemića Miljenka i Dobrile 

(nazivaju ih hrvatskim Romeom i Julijom) i 

upoznali jednu od najljepših hrvatskih lju-

bavnih priča iz životinjskoga svijeta, onu o 

rodama Klepetanu i Malenoj.

Legenda o Miljenku 
i Dobrili

U 17. stoljeću živjele su u Kaštel Lukšiću dvije posvađane ple-

mićke obitelji – ViƩ uri i Rušinić. Gotovo u isto vrijeme obitelj 

ViƩ uri dobila je curicu po imenu Dobrila, a obitelj Rušinić sina 

Miljenka. Kad su odrasli, Miljenko i Dobrila su se zaljubili jedno 

u drugo. Ali Dobrilin otac nije dopusƟ o da budu skupa pa ju je 

poslao u samostan u Trogiru. Ondje je paƟ la i čekala svog Mi-

ljenka. Miljenka je sud u Kaštelima prognao na otočić Visovac. 

Tamo je upoznao staricu koja je kod ViƩ urijevih radila kao dadi-

lja i znala je Dobrilu od malih nogu. Starica im je odlučila pomo-

ći i potaknula je Dobrilu na bijeg iz samostana. Ali već na putu 

prema Miljenku razbojnici su je oteli i opljačkali. Kada je stari 

ViƩ uri čuo za otmicu, ponudio je puno novca za Dobrilino oslo-

bođenje. Obitelji su se pomirile i dopusƟ le da se mladi vjenčaju. 

Ali Dobrilin otac i dalje je bio pun ljubomore. Obuzet mržnjom, 

ubio je Miljenka. Kad je Dobrila za to saznala, jako se razboljela 

i umrla nakon kratkog vremena. Miljenko i Dobrila zajedno su 

pokopani u crkvici sv. Ivana u Rušincu, gdje im nad grobom sto-

ji natpis u kamenu “Pokoj ljubovnikom”.

Ivan Klišanin, 8. r. 

Klepetan i Malena

Malena i Klepetan su rod e. Njihova ljubavna priča 

traje već 23 godine. Malena živi u slavonskom selu 

Brodski Varoš. Ona ne leƟ  jer su joj slomljena krila. 

Brine se za nju i hrani svježom ribom gospodin 

Stjepan. Stjepan joj je napravio stepenice da se 

može popeƟ  na krov. On joj čak i opere noge. Ma-

lena ima 25 godina, a Klepetan 35 godina. On uvi-

jek dođe u ožujku i ide u kolovozu. Kad se Klepetan 

vraƟ  s juga, to bude na vijesƟ ma. Kad Klepetan 

ode, Malena ne želi pet dana jesƟ  ni piƟ . Puno ljudi 

dolazi vidjeƟ  Malenu.
Ana Marija Šimić, 6. r.

Barbara Dropulja, 1. r.
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Sve što volim

Volim svoju obitelj, mačke, čokoladu, čaj i jo-

gurt, svoju sobu i krevet u njoj, knjige, Neƞ lix, 

školske praznike s prijateljima, odlaske u disko, vožnju 

na motoru, školu, prijatelje, glasovir i gitaru, džudo i 

trčanje po parku, rock glazbu, bendove Nirvanu i Linkin 

Park. Antonia Vranić, 11. r.

Volim more, sunce, školu, svoju obitelj i prijatelje, djecu, Adidas, trgovinu Sidan, volim slušaƟ  
glazbu, gledaƟ  Neƞ lix, jesƟ  punjene 
paprike i pizzu, spavaƟ , crtaƟ , razgova-
raƟ  na mobitel, zezaƟ  se s prijateljima, 
radiƟ  videa u aplikaciji Tik Tok.

Melissa Štrtak, 7. r.
r

Volim svoje roditelje i brata, 
glazbu, koreanske bendove 
BTS i Got7, japanske anime i mange, 
Neƞ lix, Instagram, Tik Tok, pse i mač-
ke, jesƟ , crtaƟ  i spavaƟ .

Tatjana Weber, 7. r.

Volim Mandžukića, rukomet, nogomet, Hr-

vatsku, Zagreb, Mostar, ćevapčiće, svog mačka 

Dextera, ledeni čaj, mjesec travanj, novac, obitelj, pe-

tak i subotu, njemačke repere Capital Bra i Mero, plaƟ -

nu, HNS, ići u crkvu.
Luka Marić, 5. r.

Vo
vat
De
tak

Volim svoju obitelj i prijate-lje, Modrića i Mandžukića, Hr-vatsku jer je najljepša zemlja na svije-
tu, volim igraƟ  nogomet i Fortnite, 
volim subote i volim ići u Split.

Ivan Čolak, 5. r.

Nathalie Rinka, 5. r.

Chiara Skopp, 3. r.

Nina Franjičević, 1. r.
Antonia Matešković, 2. r.
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Prve nedjelje došašća u dvora-
ni Hrvatske katoličke misije 
ugosƟ li smo kazališnu predsta-
vu Potraga za srećom koju su za naše učenike i njihove 
obitelji izveli splitski glumci Ivo Perkušić i KrisƟ na Đanić. 
Glumački par iz domovine izveo je priču o Zvončiću i 
podsjeƟ o nas na prave božićne vrijednosƟ  koje smo u 
ovom suvremenom svijetu skloni pomalo i zaboraviƟ . 
Zvončić je izgubljen i usamljen dječak u potrazi za sre-
ćom. Na svom putu upoznaje brojne likove, a na kraju 
predstave pronalazi sreću koja se nalazi tamo gdje su 
dom, ljubav, dijeljenje i zajedništvo. Naši su glumci odu-
ševili publiku koja ih je ispraƟ la smijehom i pljeskom. Na 
kraju predstave učenici su zajedno s glumcima otpjevali 
božićnu pjesmu Zvončići i tako svim prisutnima zaželjeli 
sretne blagdane.

Fotografi je: Željko MaƟ ć i Držislav Ujević

Bo`i}na
predstava

Dan materinskog jezika u veljači obilježili smo natjeca-
njem u čitanju naglas u prostorijama Hrvatske zajedni-
ce. Cilj nam je bio potaknuƟ  učenike na čitanje hrvat-
skih autora, razviƟ  ljubav prema čitanju i osvijesƟ Ɵ  
važnost redovitog, svakodnevnog čitanja. Na natjeca-
nju je sudjelovalo 17 učenika od 3. do 8. razreda. Uče-
nici 3. r. čitali su slikopriču Snjegović na toplom jugu 
Željke Horvat Vukelje, učenici 4. r. Priču o pronađenom 
kralju Sanje Pilić, a priču o dječaku koji obožava karne-
valsko vrijeme samo zbog krafna, Krafnoljupca Jelene 
Pervan, čitali su učenici 5. r. Učenici od 6. do 8. r. natje-
cali su se u istoj kategoriji, a čitali su ulomak iz romana 
Božidara Prosenjaka Priča o kravaƟ . Stručni žiri činile su 
Rachela Fay, bivša učiteljica hrvatske nastave u Berlinu, 
i Nada Zovko, predstavnica Hrvatske zajednice. Nisu 
imale lagan posao te su istaknule kako pobjednike od 
ostalih sudionika dijele samo male nijanse. Na natjeca-
nju su pobijedile Mila Ćosić, 3. r., Maja Mikulić, 4. r., 

Viktoria Dedić, 5. r. i Terezija Budimir, 6. - 8. r. Svi su su-
dionici dobili pohvaln ice i poklone, ali i najvažnije, sa-
mopouzdanje u čitanju naglas na hrvatskom jeziku.

Natjecanje u ~itanju naglas
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Ovogodišnja izložba likovnih radova učenika hrvatske 
nastave svečano je otvorena 5. travnja 2019. u Velepo-
slanstvu RH, gdje se već tradicionalno, uz  djelatnike 
Veleposlanstva i veleposlanika Gordana Grlića Radma-
na kao domaćina, okupio velik broj djece i njihovih ro-
ditelja, ali i dugogodišnjih suradnika i prijatelja hrvatske 
nastave u Berlinu. Veleposlanik Grlić Radman u svojim 
je uvodnim riječima izrazio zadovoljstvo što se izložba 
održava upravo u Veleposlanstvu koje su dječji radovi 
obogaƟ li poput najljepših vjesnika proljeća. Kao i prote-
klih godina, i ove je godine osnovna nit vodilja u osmiš-
ljavanju i pripremi izložbe bila hrvatska bašƟ na, i to nje-
zine prirodne ljepote i raznolikosƟ . Koristeći se raznim 
likovnim tehnikama (tempere, vodene boje, drvene 
bojice i kolaž), učenici su predstavili vizualno dojmljivu 
i edukaƟ vnu priču o prirodnim bogatstvima kojima 
obiluje naša domovina. PosjeƟ telji su mogli uživaƟ  u 
prizorima slapova PliƟ vičkih jezera i Rastoka, plavetnilu 
veličanstvene Modre špilje na Biševu, slikama srcolikog 
otočića Galešnjaka i predivnih plaža kao što su Zlatni rat 
na Braču i SƟ niva na Visu. Našli su se tu i crteži slavon-
skih polja, stoljetnih maslina, roda u Čigoču, zaigranih 
dupina lošinjskog rezervata, planinskih masiva Velebita 
i Risnjaka...  Konačno, bili su tu i crteži endemskih bilj-
nih i živoƟ njskih vrsta – velebitske degenije i hrvatske 
perunike te brusničke crne gušterice. U ugodnoj atmos-
feri druženje se nastavilo uz klavirske melodije učenice 
Terezije Budimir i prigodni domjenak te kviz o prirod-
nim ljepotama Hrvatske.

Prirodne ljepote Hrvatske



12

Risnjak

Risnjak je planina i jedan hrvatski nacionalni 

park. Nalazi se u Gorskom kotaru u blizini Ri-

jeke. Ime je dobio po živoƟ nji ris koja tamo 

živi. Ris je najveća mačka koja živi u Europi. 

Na Risnjaku žive još smeđi medvjed, vuk, je-

len, divlja svinja i više od 100 vrsta pƟ ca.

Samuel Kljajić, 5. r.

Motovunska šuma

Motovunska šuma nalazi se na poluotoku Istri i 

pruža se dolinom rijeke Mirne. Šuma je poznata 

po tartufi ma, posebnim gljivama koje rastu is-

pod vlažnog tla. Postoje dvije vrste tartufa - bije-

li i crni. ŽivoƟ nje koje su posebno dresirane za 

pronalazak tartufa su psi i divlje svinje. U Moto-

vunskoj šumi tartufi  su prvi put otkriveni 1929. 

Osim po tartufi ma, šuma je poznata po hrastu 

lužnjaku. Drvo ovog hrasta je kvalitetno i dosta 

se korisƟ  u stolarstvu i brodogradnji.

Klara Zlatunić, 9. r. i Antonia Vranić, 11. r.

Hrvatsko more i otoci

Hrvatsko more se zove Jadransko more. Jadransko 

more je zapadni dio Sredozemnog mora i najčišće 

je u Europi. Hrvatska ima više od 1000 otoka i oto-

čića, a nastanjeno je samo njih 50. Najveći otoci su 

Krk i Cres. Od kopna je najdalje otok Palagruža, na 

pola puta između Hrvatske i Italije. Na hrvatskim 

otocima su tri nacionalna parka: Nacionalni park 

Mljet, Nacionalni park KornaƟ  i Nacionalni park 

Brijuni.
Mato Čabraja, 8. r.

Maria Čubela, 8. r.
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Zlatni rat
Plaža Zlatni rat jedinstvena je u cijelom svijetu. Kao je-

zik se prosƟ re pola kilometra u more. Pod utjecajem 

morskih valova i struja mijenja se vrh ove poznate pla-

že. Mjerenja pokazuju da ova plaža raste svaku godinu. 

Zaljev ima ukupnu površinu od 19 900 kvadratnih me-

tara, a šumski dio je velik 8600 kvadratnih metara. Pla-

ža je udaljena od gradskog centra dva kilometra. Šetali-

šte do Zlatnog rata je popločano i do njega se može 

doći turisƟ čkim vlakićem i brodom.
Ivana Pocrnja, 9. r.

Brijuni
Najvrjedniji i najljepši dio prirodne bašƟ ne Istre su 
Brijuni. Brijuni su skupina od dva veća i dvanaest 
manjih otoka na jugozapadnoj obali u blizini Pule. 
Ukupna površina iznosi samo sedam kvadratnih 
kilometara, ali okolno more je isto zašƟ ćeno, tako 
da se nacionalni park prosƟ re na ukupno 34 kva-
dratna kilometra. Brijunski otoci poznaƟ  su po ra-
zvedenosƟ  arhipelaga i zbog dobro održane medi-
teranske vegetacije. Arhipelag je vrijedan i zbog 
vrijednog nasljeđa iz rimskog i bizanƟ nskog vre-
mena. Zbog izuzetne ljepote Brijuni su već više od 
100 godina omiljeno ljetovalište državnika i aristo-
krata. Iako na otocima nema stalnih stanovnika, 
cijelu godinu ima turista koji dolaze brodovima s 
kopna u blizini. Na Velikom Brijunu postoje tri 
mala hotela gdje je moguće prenoćiƟ  i doživjeƟ  
Ɵ hu i mirnu atmosferu u prelijepoj prirodi, nedale-
ko od nemira u Puli. Ovdje se također nalazi naj-
stariji teren za golf u Hrvatskoj. Bez obzira na velik 
broj posjeƟ telja priroda je dobro očuvana o čemu 
svjedoče brojne pƟ ce selice. 

Lucia Baran, 10. r.

13

Modra špilja

Modra špilja se nalazi na malom otoku 

Biševu, nedaleko od Visa. U Moru špilju 

se može ući samo malom brodicom. 

Modra špilja ima plavu boju zato što 

svjetlo sja kroz prirodnu rupu puno me-

tara ispod vode.

Mario Mlinar, 10. r.
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Lošinj - otok dupina

Lošinj je otok u Kvarnerskom zaljevu. More oko Lošinja 

poznato je kao rezervat dobrih dupina. Na tom područ-

ju živi oko 120 dupina. Oni su ugrožena vrsta. O njihovoj 

zašƟ Ɵ  brine se udruga Plavi svijet. Preko njihove inter-

netske stranice www.plavi-svijet.org možete usvojiƟ  

dupina. Tako pomažete zašƟ Ɵ  ove živoƟ nje u Jadranu.

Lana Klišanin, 5. r.
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Lastovski arhipelag

Taj, daleko od kopna, razvedeni arhipelag poznat je po svojem 

zelenilu i folklornoj bašƟ ni svojih stanovnika. Jedan od razloga 

dobre očuvanosƟ  arhipelaga je udaljenost od kopna. Vožnja, 

koju samo iskusni mornari mogu preploviƟ , traje više od 4 sata. 

Lastovo je lijepo sa svih strana, bez obzira dolazite li sa sjevera u 

luku Pasadur, ili u Skrivenu Luku preko Jadrana, ili jednostavno 

uđete u neki zaljev. Iskusni navigatori neće zaboraviƟ  staƟ  na ne-

kom od lastovskih svjeƟ onika, npr. na Sušcu ili na Glavatu koji se 

nalazi na hridi daleko na otvorenom Jadranu. Danas svjeƟ onici 

služe turisƟ ma i gosƟ ma koji traže nazaboravnu romanƟ ku.

Ivan Škaro, 8. r.

Lonjsko polje
Najveći park prirode u središnjoj Hrvatskoj se zove Lonjsko polje, a 
nalazi se u dolini Save, istočno od Zagreba. Ima površinu od 506 ki-
lometara kvadratnih i jedno je od najvećih u Europi očuvanih mo-
čvarnih područja. Taj park nudi u svojim velikim močvarnim dužina-
ma atmosferu Ɵ šine i romanƟ čnog mira. Na mirnim lokvanjima 
prekrivenim vodama prosƟ ru se iskonske hrastove šume koje u zala-
sku sunca izgledaju jako lijepo. Najveće bogatstvo Lonjskog polja su 
pƟ ce kojih ima više od 250 vrsta. Tu ima puno malih pƟ ca i različiƟ h 
vrsta patka, ali njegovi najpoznaƟ ji stanovnici su rode koje vole gra-
diƟ  gnijezda na krovovima seoskih drvenih kuća. Jedno od Ɵ h sela 
zove se Čigoč. Čigoč je 1994. proglašen prvim Europskim selom 
roda. Vode Lonjskog polja privlače i druge živoƟ nje, naprimjer zmije 
koje nisu tako otrovne kao zmije na jugu Hrvatske.

Helena Štefanac, 10. r.

kao zmije na jugu Hrva

H

Matea Pocrnja, 5. r.

Iva Nakić, 6. r.

Noah Pervan, 6. r.

Mara Penić, 4. r.

Matko Dragičević, 3. r.

Velebit
Velebit je najduža planina u Hr-

vatskoj. Velebit je poznat po 

puno različiƟ h vrsta biljaka i živo-

Ɵ nja koje su uglavnom endem-

ske. Cijelo područje je prirodni 

park, a Sjeverni Velebit i Pakleni-

ca su nacionalni parkovi.

Ana- Marija Šimić, 6. r.



Tereza Rapić, 5. r.
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Ivana Pocrnja, 9. r

Mate Vukadin, 8. r.

Lana Habjanec, 2. r.

Tomislav Rezić, 10. r.Co
ns

ta
nt

in
 G

or
ac

y, 
6.

 r.

Leon Josip Sovulj, 3. r.

Mia Glavurdić, 9. r.

Dragi čitatelji!
Ne znate još gdje ćete ljetovaƟ ? Dođite u Hrvatsku i istražite hrvatske pri-
rodne ljepote! Plitvička jezera su jedan od najpoznaƟ jih nacionalnih parko-
va u Europi. Tamo možete napraviƟ  lijepe fotografi je mnogobrojnih slapo-
va, npr. Velikog slapa koji je najveći slap ovog nacionalnog parka. Svih 16 
jezera nude mjesto za odmaranje. Ako se hoćete kupaƟ  ispod slapova, idi-
te u NP Krka.
Ako samo želite kupanje na odmoru, onda je more najbolje rješenje. Ja-
dransko more je najčišće u Europi, a na hrvatskoj obali se nalaze najrazliči-
Ɵ je plaže – kamene, pješčane, šljunčane. Za ljubavnike, tu je otok Galeš-
njak kao napravljen, jer ima oblik srca.Ako niste Ɵ p za prirodu, posjeƟ te Zagreb, glavni grad Hrvatske. Ako tražite 
opušten dan, idite u Tkalčićevu ulicu u centru grada, dugu ulicu s mnogo-
brojnim kafi ćima, ili prošećite Zrinjevcem. Po suvenire navraƟ te na Trg 
bana Jelačića, na kojem se često postavljaju štandovi sa starim obrƟ ma i 
suvenirima koji se rade ručno. Ako se zimi nađete u Hrvatskoj, obavezno 
dođite na najljepši advent u Europi.Ako ste zainteresirani za arhitekturu, u Puli možete vidjeƟ  rimski amfi tea-
tar. To je 6. po veličini rimski amfi teatar u svijetu.  Dođite!

Mario Mlinar, 10. r. i Lovro Blažević, 8. r.
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^etiri godi{nja
doba

Ljeto je najbolje godišnje doba jer idemo u Hrvatsku i 

tamo posjećujemo naše bake i djedove i prijatelje. Jako vo-

limo more i kupanje u moru. Volimo i plivanje. Nakon cjelod-

nevnog igranja na plaži i plivanja u moru najčešće jedemo kuku-

ruz, a ponekad nas roditelji vode i na sladoled. Volimo se sunčaƟ   i igraƟ  

s loptom u moru. Odbojka u moru i picigin su najbolje igre u moru. Kada 

dođe večer, jedemo fi na jela kao što su pizza, riba ili meso s rošƟ lja. Tako 

izgledaju naši ljetni dani koje uglavnom provodimo u Hrvatskoj. Zabavna 

su i brzo prođu.
Proljeće se prepoznaje po buđenju prirode. Raste cvijeće, rode i lastavce 

se vraćaju iz toplijih krajeva. Tijekom proljeća počinje sadnja povrća i 

voća. Pčele marljivo rade, pripremaju se za posjetu procvalih cvjetova. U 

proljeće se sve zeleni, možemo vidjeƟ  više kukaca i lepƟ ra. Zrak postaje 

svježiji i vrijeme je toplije, ponekad pada kiša. Cvijeće raste i postaje ša-

renije. Ljudi su veseliji. ŽivoƟ nje se bude iz zimskog sna. Dan postaje duži, 

a noć kraća pa imamo više vremena za igru s prijateljima. To je naše 

proljeće.
Luka Bogdanović, 4. r., Anna Maria Čeko, 4. r., 

Matea Bogdanović, 4. r.

Volim proljeće 
zbog uskrsnih praznika. Ljeto volim zato što tad mogu plivaƟ , a tad imam i  ro-đendan. U jesen je lijepa šuma i boje u prirodi. Zimu volim jer tad ima puno snijega.

Mariam Kasse, 6. r.

Svake godine ljeƟ  idemo na 

more u Hrvatsku, a posjeƟ mo i Bo-

snu i Hercegovinu. Kada smo na moru, 

kupamo se i jedemo fi nu hranu. Uživam u 

ljetu, ali kad smo na moru, bojim se riba jer mi-

slim da bi me mogle ugrisƟ  za nogu. Vrijeme je 

sunčano i toplo pa svaku večer igramo nogomet 

na livadi. Volim oƟ ći i kod svojih baka Nede i Ruži-

ce jer nam spremaju dobre pite i dobro nas maze. 

Kada je ljeto, imam priliku posjeƟ Ɵ  i svoju susjedu 

Ivu. Na takvo putovanje putujem sa svojim rodite-

ljima, mamom Mirjanom i tatom Miljenkom, 

dvije sestre i bratom. Zato volim ljeto.
Matea Milavić, 8. r.

Svako ljeto idem s 

obitelji u Hrvatsku, no po-

sjeƟ mo i Široki Brijeg, to je je-

dan mali grad u Bosni i Hercegovi-

ni. Moja kuća nalazi se na jednom 

malom brdu, u selu Crnač. Tamo moj 

stric ima dućan gdje mi uvijek kupujemo 

sladoled. Moje prijateljice Matea i Dani-

jela i ja uvijek se igramo na livadi. To me 

vesli i vrijeme je toplo. Najčešće se igra-

mo navečer jer nije prevruće. Ponekad 

posjeƟ m Tomislavgrad, u tom gradu se 

rodila moja mama. Tomislavgrad je baš 

lijep grad i volim ga posjećivaƟ . Ljeta su 

mi super jer su dani duži pa možemo 

duže ostaƟ  vani, a ljeƟ  uvijek netko ima 

svatove pa se zajedno veselimo. Tako 

provodim svoja ljeta, s obitelji i pri-

jateljima.
Iva Nakić, 6. r.

Izmjena godišnjih doba je nešto što 

nas uvijek fascinira i čemu se često 

radujemo. I ove smo godine popraƟ li 

dolaske godišnjih doba učeći o njiho-

vim karakterisƟ kama, vremenskim 

prilikama i akƟ vnosƟ ma ljudi. Sku-

pljali smo i korisƟ li lišće u jesen, smi-

šljal i zimske priče inspirirajući se ani-

miranim fi lmom, izrađivali likovne i 

literarne radove o proljeću i ljetu. 

Saznali smo zašto lišće pada, a pƟ ce 

odlaze u toplije krajeve, zbog čega ži-

voƟ nje spavaju zimski san, a krovove 

često pokrije snijeg, koje nam biljke 

svojom cvatnjom nagovještavaju do-

lazak proljeća i kako provodimo omi-

ljene duge tople ljetne dane.

Moja najdraža godišnja doba su ljeto i zima. Ja volim zimu jer mogu puno vremena provodiƟ  u kući, lijepo po-krivena dekom. Lijepo je kad pada snijeg. Onda idemo van igraƟ  se i grudaƟ . Ljeto volim jer imamo duge praznike i uvijek kad završi škola dobijem nove stvari.
Gabrijela Dropulja, 6. r.

L

Nikola Jurić, 1. r.
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Ana Klišanin, 2. r.

Filip Renić, 3. r., Mateo Krainović, 3. r., Mijo Krainović, 4. r.
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Uskrs u mojoj obitelji

Uskrs u mojoj obitelji uključuje slavlje s mamom, tatom i sestra-

ma u Berlinu. Jednu nedjelju prije Uskrsa moja mama napuni lavor 

vodom i unutra stavi laƟ ce cvijeća. Mi se u takvoj vodi umivamo i to je 

ob ičaj u našoj obitelji. Kroz veliki tjedan idemo na misu i pripremamo se 

za Uskrs. Dan prije Uskrsa kuhamo i bojamo jaja, kuhamo šunku, pripre-

mamo luk, kolače i pečemo kruh. Pisanice se rade na stari tradicionalan 

način tako da moja mama kuha jaja u lupinama luka, na taj način jaja 

poprime crvenu boju. Na jaja se stavljaju i različiƟ  listovi biljaka koji posli-

je ostave oƟ sak. Jaja se najčešće stavljaju u najlonku te se svežu čvorovi 

između svakog jajeta kako se ne bi razbila. Kada dođe Uskrs, tada idemo 

na misu i nosimo hranu na posvetu i da se pomolimo Bogu. Nakon mise 

prvo se pomolimo za stolom pa počinje “tucanje” jajima. Nakon što ogu-

limo razbijena jaja, jedemo i ostalu hranu kao što su ušƟ pci, šunka, sir, 

mladi luk i sva hrana koja je bila na posveƟ . Toga dana idemo i u posjetu 

kod tete. ČesƟ tamo si Uskrs i s njima slavimo uskrsnuće Isusa Krista. Ja se 

na Uskrs osjećam sretno. Taj naš blagdan budi u meni radost. Uskrs za 

mene znači buđenje i novi život baš kao što je  i Krist ponovo tu jer 

je umro iz ljubavi prema nama, ali uskrsnućem živi i danas je 

prisutan u našim živoƟ ma.   Doris Knezović, 8. r.

Priča o snjegoviću
Zajednička priča nastala prema moƟ vima animiranog fi lma „Srce u snijegu“

Zima je. Palo je puno snijega. Sve je bijelo. Djeca se vani igraju i prave 
snjegovića. Jedna djevojčica ne želi se igraƟ .  Hladno joj je. Ide kući. 
Tamo je toplo jer je tata upalio vatru u kaminu. Djeca su napravila 
snjegovića i unijela ga u kuću da djevojčica vidi kako je lijep. Samo mu 
je nedostajao nos. Djevojčica se pokušala popeƟ  na snjegovića da mu 
stavi mrkvu na mjesto nosa. Ali snješko je bio visok i ona je pala. A 
onda se od topline u kući snjegović počeo otapaƟ . Sva su djeca bila žalosna.

Lana Schulz, 3. r., Karmela VuleƟ ć, 3. r., Ante Zvonar, 3. r.

Volim ljeto jer tada idemo u Hrvatsku. Vrijeme pro-

vodim kod svoje bake, a nakon nekoliko tjedana idemo 

na more. Tamo je lijepo, volim se kupaƟ  i plivaƟ . Volim jesƟ  

sladoled. Na moru smo najčešće tjedan dana, a nakon toga 

idem kod druge bake na selo i tamo provodim svoje praznike. U tom 

selu imam prijatelje s kojima igram nogomet. Volim se družiƟ  s 

njima, jesƟ  fi nu hranu i igraƟ . Praznici mi brzo prođu pa se 

nakon 5 tjedana vraćamo u Berlin jer počinje škola.
Lukas Jedvaj, 8. r.

Lana Schulz, 3. r.

Ennio Jantke, 2. r.

Leo Livaja, 1. r.

Ana Bogdanović, 1. r. Lara Kotarac, 2. r. Mila Ćosić, 3. r.

Mara Penić, 4. r.

Marijan Baćak, 3. r.

David Franjičević, 1. r.

Jure Rapić,1. c.
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Niko Marić, 2. r.

Marijana Rapić, 3. r.

Elizabet Baotić, 3. r.

Ivano Linse, 3. r.

Adriana Lemo,1. r.

Maximilian Miklić, 2. r.

Laura Bogdanović,1. r.

Kian Čabraja, 2. r.
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Čudovišta – neka su dobra, neka nestašna, neka li-
jepa, neka ružna, neka simpatična, neka naporna, ali 
djeci uvijek zanimljiva. Obično su ona omiljeni likovi u 
pričama i filmovima, a ovog puta su nam poslužili 
kao inspiracija za vježbanje opisa lika i njegovih fizič-
kih karakteristika te bogaćenje vokabulara. Učenici 

su izrazili svoju kreativnost smišljajući i crtajući 
različita šarena i zaigrana čudovišta. Pustili su 

mašti na volju te stvorili male i simpatične 
likove. Ni jedan nije isti, svi su jedinstveni!

Moje čudovište se 

zove Rubi. On ima jed-

nu dlaku na glavi, nema 

ruke, ima jedno oko, dva 

zuba i dvije noge. Rubi 

ima narančastu i zelenu 

boju kože.
Ana Livaja,  6. r.

Moje čudovište je umi-

šljeno i zločesto. Ona se 

zove Liv i može pričaƟ  s biljkama 

i zmijama. Ako otvori oči i po-

gleda u tebe, pretvori te u ka-

men. Ona radi sve što želi i živi u 

velikom crnom dvorcu.

Andrea Knezović, 6. r.

Bok! Ja sam plava, 

zelena i Ɵ rkizna. Zo-

vem se Naopačkica. Moje 

lice je naopako. Imam 3 

oka i 4 noge s 5 ili 6 prsƟ -

ju. Moje oči su plave. Nos 

mi je jedan cvijet. Usta i 

brada su mi na vrhu glave. 

Moja supermoć je kihanje 

cvijeća.
Paulina Olujić, 5. r.

LopƟ  ima dvije ruke 

i dvije noge. LopƟ  je 

šarena i ima krunu. LopƟ  

ima supermoć - ako netko 

svaki dan sjedi u kući i igra 

se na mobitelu, LopƟ  poč-

ne na njega bacaƟ  lopte. 

LopƟ  je sportski nadarena 

i može brzo uzimaƟ  stvari, 

a da ljudi ne primijete. To 

radi da bi djeca više izlazi-

la van u budućnosƟ  i bavi-

la se sportom.
Paula Knezović, 5. r.

Okosaurus ima 100 

očiju. Ima ogroman je-

zik i na leđima ima bazu-

ku. Na bradi ima lice i ima 

10 supermoći. Na nosu 

ima noge i na bradi lice.

Marijan Benović, 3. r.

Moje čudovište je umišljeno 

i puno sebe. Zove se Vanessa. 

Vanessa ima jako velika crvena 

usta i pet plavih očiju. Ona ima če-

trnaest zelenih nogu i na svakoj 

nozi jedno žuto stopalo. Ima pet 

ruku i njezino Ɵ jelo je ružičasto. 

Ona puno hoda po dućanima i nje-

zina supermoć je da ako poljubi 

nešto u dućanu što hoće, onda će 

dobiƟ  to besplatno.
Anita BaoƟ ć, 7. r.

Moje čudovište se zove Sla-

doledičica. Ona ima dvije noge i 

dvije ruke. Tijelo joj je kornet, a 

glava sladoled. Ima dva zuba, dva 

oka i cvijet u kosi. Njezina super-

moć je to što može stvoriƟ  slado-

led u ruci i zamrznuƟ  ljude.

Marijela Bašić, 4. r.
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Moje čudovište se zove Lola. Lola ima šest ruku i dvije noge. Ima i tri oka. Lola je ljubičaste boje i može mijenjaƟ  boje.Maxima Tadić, 2. r.

Moje čudovište se zove Superherko. Ima 

šest vlasi kose i tri noge. Ima šest prsƟ ju na 

svakoj ruci. Ima petnaest očiju i ima rep. Na tr-

buhu ima supermoći. On mora rukom akƟ viraƟ  

moć koju želi. Moći koje ima su: proizvodnja 

slatkiša, vatra, brzina, letenje, led, voda, munja 

i zemlja. Ima laserske oči.
Ante Bašić, 5. r.

Ja sam Brod. Ja sam plav. Imam 2 oka, 2 ruke, 2 noge i supermoć. Mogu letjeƟ  i bacaƟ  vatru iz ruke .
Emilio Slivar, 3.  r

Moje čudovište se 

zove Ema. Ona je zele-

na. Ima jedno oko, šest 

ruku i dvije noge. Ema ima 

tri zuba. Ona je superjaka. 

Ima dva crvena gumba.

Annika Tadić, 4. r.
Moje čudovište se zove Oli. Ima čeƟ ri 

kaktus-ruke i šest nogu koje su zelene. 

Ima velika usta i zube koji su crni. Ima jedan 

brk i tri plava oka. Ima plavi nos i u nosu dvi-

je ledene štange. Ima kapu na glavi i ljubiča-

stu kožu. Njegova je supermoć lijeganje jaja 

u kojima je još takvih čudovišta.
Erika BaoƟ ć, 6. r.

Moje čudovište se 

zove Plavko. Ima jedan 

zub, sedam očiju. Ima crveni 

rep, dva zelena uha i kandže. 

Ono može rigaƟ  vatru.
Nikola RasƟ ć, 1. r.

Ovo čudovište ima tri glave s tri 

oka i tri noge. Čudovište je crvene, 

zelene i ružičaste boje. Umjesto jedenja 

hrane mora gledaƟ  televiziju. Oči su mu 

plave i nema kosu, cipele, usta ni ruke.

Nera Rosandić, 6. r.

Ovo čudovište se zove 

Popo. Popova supermoć je 

spavanje. Ima plavu kosu i ve-

lika usta. Čudovište ima osam 

očiju. Popo ima brkove i žutu 

kapu iz Austrije.
Klara Marić, 5. r.

Moje čudovište zove 

se Robi i može letjeƟ .

Julia Baković, 1. r.
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Moje čudovište ima 4 ruke, 2 

roga, a supermoć mu je to što 

može rigaƟ  vatru. Zove se SƟ pe Ju-

nior.
SƟ pe Slivar, 4. r.

Moje čudovište se zove 

Hobi. Ima jedno oko, dva roga, 

sedam zubiju i jedan jezik. On 

može hipnoƟ ziraƟ  ljude.ValenƟ na Weigt, 2. r.

Kuharica Kruhica je ljubičasta, 

ima dva oka i dva obraza, kuharsku 

kapu i jedan kruh. Kuharica Kruhica 

radi najfi niji kruh na svijetu.
Lela Kunst, 3. r.

Ovo čudovište ima dvije ruke 

i dvije noge. On ima dva zuba i 

dva oka i ožiljak. On je mađioničar. 

On se zove Harry PoƩ er 2.0.

Mara Bačak, 5. r.

Ovo čudovište je n arančaste 

boje i ima dva oka. Ima jednu 

vlas kose. Ima Ɵ suću prsƟ ju. Ono 

nosi odijelo iz H&M-a. Čudovištu 

smrdi iz usta.

Liam Jantke, 6. r.

Moje čudovište se zove Koko 

i može postaƟ  nevidljiv.
Luise Petrović, 1. r.

Moje čudovište se zove Šumko jer živi u šumi. Ono može postaƟ  jako veliko.
Luis Gunjača, 1. r.

0

Moje čudovište se zove Sky. On ima 4 oka i 13 zubi. Sky ima 2 ruke i 2 noge. On ima kosu i če-tverokutan je.
Luka Periša, 6. r.

Ovo čudovište se zove NO 

DRAMA LAMA. Moja lama 

može pauka pretvoriƟ  u jednoro-

ga. To je njezina supermoć!

Magdalena Ćavar, 5. r.

Ovo čudovište ima dvije ruke 

i dvije noge. Ono je smeđe i voli 

jesƟ  kekse. Zove se Keksić.
Maja Baković, 4. r.
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Slobodno vrijeme
Svaki čovjek ima tri različite etape u svo-

me danu. Jedno je radno vrijeme, drugo 

je vrijeme spavanja, a treće je slobodno 

vrijeme, ono u kojem se odmaramo i uži-

vamo u akƟ vnosƟ ma koje volimo. Naši 

učenici pišu o svojim hobijima i načinima 

provođenja slobodnog vremena, a kako 

su se igrali i na koji način provodili slo-

bodno vrijeme njihovi djedovi i bake u 

doba kada nije bilo modernih igračaka ni 

računala, učenici su saznali razgovarajući 

s njima.

Ja radim puno stvari. Sviram klavir i volim čitaƟ . Meni 

je lijepo sviraƟ  klavir jer mi se sviđaju lijepe melodije. 

Klavir sviram već čeƟ ri godine. Moja mama kaže da 

probam sviraƟ  violinu, ali meni se više sviđa klavir. Jako 

volim čitaƟ . Kad čitaš, možeš zamisliƟ  kako izgleda pri-

ča. A kad gledaš fi lm, onda sve to nestane. Ali kad si 

kod kuće i kad se odmaraš na kauču, ljepše je gledaƟ  

fi lm. Najbolji fi lm je Twilight i to je moj najdraži fi lm.

Lucia Billia, 5. r.

Ja volim igraƟ  nogomet i igrice na PS4. Nogomet treni-

ram tek dva mjeseca. Trening imam dva puta na tjedan. 

Nogomet igram zato što me zabavlja  i igram ga sve bolje. 

PS4 igram kad nemam ništa drugo za radiƟ . Najdraža mi 

je igrica Skylanders.  Prije sam svirao gitaru, ali mi se više 

ne sviđa pa sam prestao.

Luka Glavurdić, 5. r.
Moji su hobiji nogomet i igrice na PS4. Nogomet igram već 

sedam godina. Tri puta tjedno idem na trening i nije mi na-

porno jer volim sport. Od igrica na PS4 najdraže su mi Fifa 

19, Marvel’s Spider-Man i The Crew 2. IgraƟ  igrice je cool! 

Volim igraƟ  igrice s prijateljima, a kad ne igramo, volimo ići 

van. Ne volim pisaƟ  domaće zadaće zato što mi oduzimaju 

slobodno vrijeme.

Luka Vukadin, 6. r.

Moji su hobiji crtanje i gledanje Neƞ lixa. 

Moja omiljena serija je The Vampire Dia-

ries. Volim se naći s prijateljima i biƟ  na 

mobitelu. Često pečem kolače i volim 

izrađivaƟ  stvari zato što sam kreaƟ vna i 

volim sve što je kreaƟ vno. Volim se zezaƟ  

sa svojim bratom i telefoniraƟ .
Melissa Štrtak, 7. r.

Volim slušaƟ  glazbu, a najradije slušam korejski 

k-pop i rock. Volim plesaƟ  i pjevaƟ , družiƟ  se s 

prijateljima, ići u kino,  a rado i čitam, najčešće 

knjige iz svijeta fantazije. Kad sam kod kuće, 

rado gledam televiziju i serije s Neƞ lixa.  U slo-

bodno vrijeme ipak se najviše volim odmaraƟ .

Tatjana Weber, 7. r.

Moja baka se zove Ljuba. Ona se danas jako voli sunčaƟ  u dvorištu. Kad je bila mala, igrali su se kosa, glis i kerač i sami su pravili svoje lutke.
LeƟ cia Piteša, 5. r.

Dino Crüwell, 3. r.

Ivan Škaro, 5. r.
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Nemam dovoljno slobodnog vremena. Skoro svaki dan imam dugo ško-

lu, a kad dođem kući, onda moram učiƟ . Moj je hobi nogomet. Počela 

sam ga treniraƟ  prije pet godina. Volim nogomet, a imaƟ  svoj Ɵ m je baš 

cool. Svatko svakom pomaže i zajedno smo u pobjedi i porazu. A najbo-

lje je kad pobijedimo. Meni je puno ljepše kad su svi sretni i kad se 

sreća dijeli, nego kad bih sama pobijedila. Kad nemam trening, često 

se družim s prijateljicama. Uvijek se nađemo kod nekog kući, sredimo i 

idemo negdje van. Ponekad čitam. Najčešće Bibliju. Ne sviram nikakav 

instrument iako sam prije skoro čeƟ ri godine svirala violinu. Moja maj-

ka ju je isto svirala kad je bila Ɵ nejdžerica i htjela je da ja naučim, ali 

meni se sviraƟ  violinu nikako nije sviđalo. Redovito slušam muziku. 

Obožavam je slušaƟ  jer onda svi problemi postanu nekako nevažni i sve 

se zaboravi. Na praznicima ponekad lijenčarim. Tim danima surfam po 

internetu i gledam fi lmove i serije. Mia Glavurdić, 9. r.

Ja sam Theo. Imam 12 godina i idem u 7. razred. U 

slobodno vrijeme igram nogomet u klubu BSC Kic-

kers 1900, svaku srijedu i petak.  Četvrtkom sviram 

klavir. Za vikend igram nogomet sa svojim prijate-

ljima. Nekad gledam Youtube preko mobitela, 

igram igrice i slušam muziku, na primjer Capital 

Bra. On je najpoznaƟ ji berlinski reper.
Theodor Gandl, 7. r.

U svom slobodnom vremenu mo-ram malo radiƟ  domaću zadaću. Ja puno crtam. Subotom idem jahaƟ . Nekad pomažem kuhaƟ . Nisam puno na mobitelu (ne igram puno na njemu). U svom slobodnom vre-menu puno sam s babom i didom i volim se družiƟ  s prijateljima. Malo sviram ukulele. Inače volim izrađi-vaƟ  stvari. Malo i čitam, a ponekad navečer gledam televiziju.
Nathalie Rinka, 5. r.

U slobodno vrijeme igram košarku, dru-žim se s prijateljima ili u kući gledam te-leviziju. Navečer nekad igram badmin-ton s rodicom ili se idemo provozaƟ  autom. Kad moj tata ima posla u restora-nu, ja mu pomažem.
Antonio Mamić, 6. r.

Moja baka ima skoro 70 godina. Pričala mi je kako je u svojem djeƟ njstvu pro-vodila slobodno vrijeme. Nije imala puno slobodnog vremena jer je poma-gala mami u kući i morala je paziƟ  na mlađu braću i sestru. Kad je imala slo-bodno vrijeme, voljela se igraƟ  s dru-gom djecom iz sela. Igrali su se škole i žmire. Moja baka se rado igrala s malim živoƟ njama, kao naprimjer s malim ma-cama, pilićima i zečevima. Svake godine se veselila popeƟ  na trešnju, braƟ  i jesƟ  prve trešnje. Moja baka kaže da je ima-la lijepo i sretno djeƟ njstvo.
Maja Marić, 4. r.

Karmela Vuletić, 3. r.

Maja Mikulić, 4. r.

Marko Šušak, 2. r.

Marta Vukadin, 3. r.

Lilli Atić, 3. r.

Moj hobi je rukomet. Igram već šest godi-

na u svom klubu Pro Sport 24 Berlin MiƩ e. 

Treniram dva puta tjedno jedan i pol sat. 

Moj drugi hobi je gledanje serija na 

Neƞ lixu. Omiljene su mi  PreƩ y LiƩ le 

Liars, Prison Break, Modern Family, Haus 

des Geldes i Riverdale. Isto volim praƟ Ɵ  

nogomet. Čitam sve vijesƟ  i praƟ m uta-

kmice. Najdraži su mi klubovi Real Madrid 

i NK Hajduk Split, a najdraži mi je nogo-

metaš Mateo Kovačić.
Klara Zlatunić, 9. r.
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Poslije škole prvo trebam uradiƟ  zadaću. Učim oko jedan sat svaki dan. Redovito sviram gitaru, oko dva sata dnevno i puno sam napredovao u ovoj godini. Svaku srijedu idem na jedre-nje. Jedrenje je super za opuštanje ako si pod stresom. Pone-kad na internetu čitam vijesƟ .ba i klix.ba. Za vikend s prijatelji-ma često igram nogomet i ping-pong.
Benjamin Weber, 10. r.

Mama mi je ovo ispričala o svojem djeƟ njstvu: „Pri-
je je bilo puno djece u selu. Igrali smo se žmurke, 
rata, između dvije vatre i u šumi smo pravili čebu. 
Svi smo se radovali crƟ ću u 7:15 navečer koji je tra-
jao samo 15 minuta. Pravili smo bombone od šeće-
ra koje smo dugo pržili na tavi na šporetu. Morali 
smo često čuvaƟ  krave na paši ili nahraniƟ  svinje. 
Dječaci su uvijek igrali nogomet, a djevojčice su se 
igrale s lutkama. Nikada nije bilo dosadno, ali pone-
kad je bilo opasno.“

Daniel Anić, 8. r.

U slobodno vrijeme moja baka morala je čuvaƟ  ovce 

ili pomagaƟ  u selu. Uvijek je bilo nekog posla. Nekada 

je morala hraniƟ  svinje, a nekada pomoći na polju. 

Kad je sve to obavila, mogla se igraƟ  s prijateljicama. 

Onda su se igrali skrivača, a često i nogomet. Nije 

imala tako puno slobodnog vremena kao mi. Ali je 

ipak bila jako sretna zato što su uvijek bili vani, u selu 

ili u šumi. Mate Vukadin, 8. r.

Prošli vikend posjeƟ la sam baku i djeda. IskorisƟ la sam priliku i pitala sam svog djeda čime se bavio i igrao u svoje slobodno vrijeme kad je bio mali dječak. Moj djed mi je ispričao da su se djeca u ono vrijeme najviše igrala vani, naprimjer skrivača. Dečki su voljeli također igraƟ  nogomet, ali pošto nisu imali pravu loptu, napravili su si loptu od starih krpa i čarapa. Zimi su se grudali i pravili snjegovića. U slučaju lošeg vremena, ostali su doma. Televizor nisu imali pa su se igrali mlina s grahom i kukuruzom. Moj djed je imao sretno djeƟ njstvo i rado priča o njemu.

Marta Ćosić, 5. r.

Moja baka se zove Marija i ima 65 godina. Kad je bila mala, život 

djece na selu bio je mnogo drugačiji nego danas. Bakini roditelji 

su imali seosko imanje s puno domaćih živoƟ nja. Bilo je tu pilića, 

zečeva, krava, koza, ovaca i drugih živoƟ nja koje je trebalo na-

hraniƟ  i neke od njih svakodnevno vodiƟ  na pašu nakon škole. 

Najbolje se sjeća brane na potoku i kupanja s ostalom djecom. 

U dugim zimskim večerima sjedili bi uz toplu peć i pekli kestene. 

Baka uvijek kaže da su se oni znali bolje igraƟ  nego mi.

Fabian Meštrović, 5. r.

Moja se baba zove Janja i ona je mater od mojeg ćaće. 

Kad je ona bila mala, pravila je sama lutke i s njima se 

igrala. Igrali su topikrad, glis, kerač, između dvije vatre i 

kosa. Moja baka nije gledala televiziju zato što još nije 

bilo televizije ili mobitela. Kad su oni igrali igre s loptom, 

nisu imali pravu loptu nego su uzeli krpu i s njom se igra-

li. To su bile igre moje bake.
Ilijana Franjić, 5. r.

Leona Wegener, 4. r.

Lana Klišanin, 5. r.

Lilija Kulaš, 3. r.

Dea Crüwell, 3. r.
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Suradnja s OŠ „Žnjan-Pazdigrad“ Split
Provođenje slobodnog vremena bila je tema ovogodiš-
nje suradnje koju smo realizirali s učenicima 8. r. split-
ske škol e „Žnjan-Pazdigrad“ i njihovom učiteljicom Vik-
toriom Caktaš. Učenici su se predstavili, govorili o sebi, 
svojim interesima i načinima provođenja slobodnog 
vremena u dvjema formama – pisanjem pisama i sni-
manjem videa. Uradci iz domovine sƟ gli su netom po-
slije božićnih blagdana. Razveselilo nas je mnoštvo pi-
sama, od kojih su neka bila i na njemačkom jeziku, u 
kojima smo mogli čitaƟ  ne samo o akƟ vnosƟ ma kojima 
se bave osnovnoškolci u Splitu nego smo ponešto nau-
čili i o tom lijepom Ɵ sućljetnom gradu. Nasmijali smo 
se gledajući njihov duhoviƟ  video i na kraju zaključili da 
unatoč kilometarskoj udaljenosƟ  s našim splitskim pri-
jateljima dijelimo mnogo zajedničkog – igramo nogo-
met, zanimaju nas videoigrice, gledamo serije, družimo 
se s prijateljima, ponekad jednostavno lijenčarimo i od-
maramo se, a slobodnog vremena nikad nemamo na-
pretek.

U slobodno vrijeme moja baka čuvala je ovce ili hranila svi-

nje. Pomagala je u selu i radila na polju. Uvijek je bilo nešto 

za radiƟ . A kada nije morala radiƟ , igrala se s prijateljicama 

i prijateljima. Rado su igrali nogomet ili su se igrali skrivača. 

Ipak je bila jako sretna jer je svoje slobodno vrijeme jako 

puno provodila u prirodi i na selu.
Marina Vukadin, 7. r.

Moj tata je uvijek bio vani s biciklom ili rolama i igrao nogomet s 

prijateljima. U nedjelju je moj tata išao s prijateljima u kino ili s 

mamom i tatom išao negdje s autom u šetnju. U ljeto je moj tata 

uvijek bio na bazenu. Mia Jurič, 5. r.

Moj dida je meni pričao da je on puno igrao nogomet i da 

je bio ministrant u katoličkoj crkvi. On je ministrirao svako 

jutro prije škole. Moj dida je meni pričao da se on igrao sa 

svojim prijateljima. Oni nisu imali televiziju, mobitele i 

kompjutorske igrice. On je sa svojim prijateljima sam pra-

vio svoje igračke. Nisu mu mama i tata mogli kupiƟ  igrač-

ke. „Prije je sve bilo drugačije!“ kaže moj dida.
Mateo Linse, 6. r.

Moj dida je igrao nogomet i graničar. Dida je pazio ovce i radio u polju. To je radio moj dida!
Tereza Rapić, 5. r.

Moji baka i dida se zovu Jozo i Kata. Baka i dida su pravili kuće od 
zemlje i blata. Oni su živjeli na selu. Imali su živoƟ nje i pravili 
lutke od krpica. Pravili su pitu od gline i igrali  se škole i s piljcima 
od kamenčića. Preskakali su lozu jer nisu imali gume. U jesen su 
jeli zrelo voće kojeg je bilo dosta. Jeli su šipke, trnine, gloginje i 
divlje kruške. Njihovi su očevi orali zemlju, a djeca su vadila tar-
tufe iz zemlje. Malo su trčali do susjeda pa su krali voće i onda 
su ih njihovi roditelji kudili.

Viktoria Dedić, 5. r.

Rebeka Kljajić, 2. r.
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Glazbeni
kutak
Da je skladao samo operu Ljubav i zloba, našu 
prvu nacionalnu operu, Vatroslav Lisinski ostao 
bi zauvijek upisan u povijest hrvatske glazbe. No, 
u životu koji je trajao nepunih 35 godina, kraće od 
Mozartova, Lisniski je uspio stvoriti mnogo više: 
još jednu operu, nekoliko vrijednih orkestralnih 
uvertira, mnogobrojne zborske skladbe i solo po-
pijevke… Naš ćemo glazbeni kutak posvetiti 
ovom velikanu hrvatske glazbe, a povod za to 
okrugla je 200. godišnjica rođenja Lisinskog koja 
će se napuniti 8. srpnja 2019. godine. 

Uz njega, u naš smo glazbeni kutak doveli i neke 
od legendi hrvatske popularne glazbe koji su dali 
veliki doprinos hrvatskoj glazbenoj umjetnosti i 
sceni.

Vatroslav Lisinski
Vatroslav Lisinski je živio od 1819. godine do 
1854. godine. Imao je 34 godine kad je umro. On je 

kao dječak ozlijedio svoju nogu i od tada nije mogao nor-
malno hodaƟ . Završio je Filozofski i Pravni fakultet. Govorio je 

hrvatski, njemački, češki, francuski. Napisao je puno glazbenih 
djela. Njegove opere su Porin i Ljubav i zloba. To su bile prve 
napisane opere u Hrvatskoj.

Dan Olujić, 6. r.

Po njemu je nazvana ulica i to je prva ulica 

koja nosi ime nekog glazbenika. Majka mu je bila 

HrvaƟ ca, a otac Nijemac. Otac mu je imao svoju me-

snicu u Zagrebu. Šepao je pa su mu se neki i rugali. Nje-

govo pravo ime je Ignac (kao Vatra) Fuchs (kao Lisica). Zbog 

uspjeha opere Ljubav i zloba dobio je novac za studir anje u 

Pragu, ali na kraju nije dobio diplomu.

Fabian Bauer, 8. r.

Puno ulica u Hrvatskoj nosi njegovo ime. Živio je u Zagrebu. Kao mlad svirao je u crkvi sv. Katarine u Zagrebu. On je napi-
sao prvu hrvatsku operu. Mnogi priznaƟ  ljudi su 

mu pomogli da može studiraƟ  u Pragu. Nije imao 
mnogo novca. Zaljubio se u djevojku Hedvigu kojoj 
roditelji nisu dali da se uda za njega.

Anton Bauer, 5. r.

Matea Novokmet, 4. r. i Mateo Franjičević, 6. r.

Smiljana Rieder, 3. r.
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Arsen Dedić je bio hrvatski skladatelj, pjesnik, producent, diri-
gent, svirač i pjevač. Rođen je 1938. u Šibeniku, a umro 2015. u 
Zagrebu. On je sin Veronike i Jovana Dedića. Arsen je u svojoj 13. 
godini počeo sviraƟ  fl autu, a s 15 godina počeo je sviraƟ  u kaza-
lišnom orkestru. Išao je u šibensku gimnaziju, gdje je bio jedan 
od najboljih učenika i član košarkaške momčadi. Usporedno je 
išao u glazbenu školu. Arsen Dedić je pisao pjesme, on je imao 
22 albuma i pjevao je šlagere i šansone. Njegov prvi album izašao 
je 1969. i zvao se Čovjek kao ja. NajpoznaƟ je pjesme su mu: Kad 
bi svi ljudi na svijetu, Odlazak, Sve što znaš o meni, Sanjam te…

Lukas Jedvaj, 8. r. i Laura Jedvaj 9. r.

Arsen Dedić

Josipa Lisac
Josipa Lisac je jedna od najpoznaƟ jih hrvatskih pjevačica. 
Ona je glazbena diva i ikona sƟ la. Poznata je po svom izgle-
du i glasu. Rođena je na ValenƟ novo 1950. Josipa Lisac je 
osnovnu i srednju školu pohađala u Zagrebu. Počela se 
baviƟ  glazbom još u djeƟ njstvu. U srednjoj školi počela se 
zanimaƟ  za suvremeniju glazbu, za rock i jazz. Bila je člani-
ca rock-grupa O’Hara i Zlatni akordi. Njezini najveći hitovi 
su: Magla, O jednoj mladosƟ , Nismo mi bez cilja i Gdje 
Dunav ljubi nebo. Meni se najviše sviđa pjesma Magla.

Lea Habjanec, 9. r.

Plakat izradila Patricia Jerat, 6. r.

Mišo Kovač 
Dalmacija u mom oku
 
Pitaju me zašto pjevam
o tom moru, buri, jugu
govore mi kako sanjam
obećanu zemlju drugu
 
Govore mi da se trgnem
dok je vrijeme, dok se može
k'o da mogu isprat kiše
onu davnu sol sa kože
 
Ref.
Vidim jata onih isƟ h pƟ ca
istu zvijezdu previsoku
opet živi stoƟ nama lica
Dalmacija u mom oku
 
Znam da nije bila samo moja
možda sam u snu duboku
ali živi stoƟ nama boja
Dalmacija u mom oku
 
Govore mi čemu priče
ljudi drugi život žive
odvezane sve su barke
i brodovi s tvoje rive
 
Ali negdje zvona zvone
i skidaju ljudi kape
i dok dječji plač se čuje
sastaju se nove klape
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VODORAVNO
3.  Jedno od najvećih i 

najvažnijih močvarnih 
područja u Europi.

4.  Nacionalni park koji 
obuhvaća oko 90 otoka.

5.  Najveća planina u 
Hrvatskoj.

6.  Najjužniji nacionalni park.
8.  Jezero poznato po svojoj 

gustoj plavoj boji.
10.  Nacionalni park u kojem 

se snimao poznaƟ  
njemački fi lm Winnetou.

OKOMITO
1.  Prva park-šuma 

jugoistočne Europe, 
otvorena 1794. godine.

2.  Jezero na otoku Cresu.
7.  Nadopuni ime nacionalog 

parka - NP Sjeverni ...
9.  Hrvatski otok najudaljeniji 

od kopna.

Križaljku izradile Terezija Budimir, 8. r. i 
 Maria Ćubela, 8. r.

Kri`aljka

Janko Lip Nikolić, 1. r.

Theo Meštrović, 1. r.

Stipe Spethmann, 1. r.

Nikolina Čeko, 2. r.

Julian Vrban, 3. r. Toni Spethmann, 1. r.
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Slikovni kviz
1. U kojem hrvatskom gradu mo-

žemo vidjeƟ  egipatske sfi nge? 
 a) Splitu
 b) Dubrovniku
 c) Zadru

6. U kojem se gradu nalazi najkraća 
uspinjača na svijetu? 

 a) Osijeku
 b) Zagrebu
 c) Varaždinu

2. Kako se zove hrvatski otok u obliku srca?  
a) Garešnjak

 b) Gamešnjak
 c) Galešnjak

3. U kojem se nacionalnom parku 
nalaze oƟ sci dinosaura? 
a) Na Mljetu

 b) Na Brijunima
 c) Na Plitvičkim jezerima

4. Kako se zove fontana na Trgu 
bana Jelačića u Zagrebu? 
a) Manduševac

 b) Maruševac
 c) Maluševac

5. Kako se zove jedna od najljepših i 
najpoznaƟ jih hrvatskih plaža koja 
se nalazi na otoku Braču? 

 a) Brončani rat
 b) Srebrni rat
 c) Zlatni rat

Bruno Penić, 7. r.

Fabian Meštrović, 5. r.

Gabriel Penić, 5. r.

LeƟ cia Piteša, 5. r.

Ilijana Franjić, 5. r

Helena Piteša, 6. r.
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7. Kako se zovu srca koja su poznaƟ  
suvenir Zagreba i okolice? 

 a) Lipitarska srca
 b) Lucitarska srca
 c) Licitarska srca

8. ŠesƟ nski kišobrani poznaƟ  su 
suvenir: 

 a) Zagreba
 b) Splita
 c) Dubrovnika

9. Kako se zove mali, crni otok neo-
bičnog imena? 

 a) Kruška
 b) Jabuka
 c) Šljiva

10. Kako se zove kula u Zagrebu s 
koje svakog dana u podne puca 
Grički top? 

 a) Potrščak
 b) Lotrščak
 c) Zagrebščak

11. U  kojem se gradu nalazi kip 
sa slike?

 a) Splitu
 b) Karlovcu
 c) Vukovaru

12. Na kojem hrvatskom otoku možemo 
vidjeƟ  ove neobične živoƟ nje - indijske 
mungose? 

 a) Krku
 b) Mljetu
 c) Braču

Mia Jurić, 5. r.

Maja Marić, 4. r.

Marta Ćosić, 5. r.

Mateo Linse, 6. r.
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 Ana Marija, Dajan i Danija. 

 Anton, Fabian, Patricia (Nedostaju 
 Lukas, Laura, Lea, Iva, Matea M. i 
 Matea W.). 

 Julia, Luise, Nikola, Annika, Maxima, Valentina, 
Lana i Smiljana (Nedostaju Luis, Lela, Stipe i Emilio.).

 Dan, Marijan, Timon, Paulina, Ante, Marijela, 
 Constantin i Antonio. 

Ennio Theodor, Maximilian, Smiljana, Lilli, 
Marijana, Jure, Adriana (Nedostaje Katarina.).  Milo, Patrik, Julian. 

 Lucia, Lovro i Mario (Nedostaju Ivan, 
 Ivana i Luka.). 

 Nera, Roko, Liam, Tereza i Viktoria 
 (Nedostaje Maja.).  Ivana i Matea. 

 Antonija i Anđela (Nedostaju Benjamin 
 i Mato.).  Dino.  Viktor. 

 Matea, Mateo, Dea, 
 Nathalie, Julian, Mariam, 

 Gabrijela, Filip, Chiara, 
 Gabrijel, Nina, Antonia, 

 Barbara, David, Kian, 
 Matko (Nedostaje Mijo.). 

Klara, Melissa, Tatjana, Antonia, Ivan, Luka.

 Leona, Maja, Angelina, Adrian 
 (Nedostaje Lilija.). 
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 Noah.  Ana, Ivano, Leon.  Helena, Doris, Paula i Andrea. 

 Nikolina, Lara, Marijan, Luka, Leo, Janko, Laura, 
 Elizabet, Matea Katarina, Anna Maria, Ana. 

 Klara, Erika, Ana, Mara, Magdalena, Anita, 
 Maria, Terezija, Luka i Daniel. 

 Antonio, Mateo, Helena, Marina, Mate, 
 Leticia, Ilijana, Marta, Mia i Maja 
 (Nedostaju Bruno i Gabriel.). 

 Niko, Marta, Nikola, Mila, Stipe, Marko 
Matej, Ivano, Ivano, Toni (
Nedostaje Robert.). 

 Fabian i Theo.  Mara. 

 Ante, Gabrijela, Lana, Karmela. 
 Tomislav, Samuel, Mia, 
Luka G., Luka V. 

 Mijo, Ivan, Eva, Lana,
 Ana, Duje, Tin, Rebeka,  
 Mateo K., Mateo R., 
 Filip, Matej. 

 Lucia, Theodor (Nedostaje Ivan.). 
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